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Coﬁcluyg la carta de ay;;r: "

En efecto este verbo se toma  como activo en signiﬁcaciqﬂ,dc_lg-
var una cosa 4 lugar alto; y entences esta locucion se salvaria asis
levar el nacimiento de la -quimica al lugar G origen mas alto y nims
distante ; y ya se sabe que estas locuciones son mttalorl_c:ns;__Pem: ne
es este el sentido riguroso, sino el de hacer que el nacimientode h
ciencia quimica suba &c.; por. lo qual la voz nacimiento viene 4 ha-
ccer aqui-el oficio de sugeto, .y esta €5 una ],OGHCI_QD.' muy - propia y
acomodada al genio! de nuestra lengua. Tampoco quiere gue se tra-
-duzca el verso franeés por-acin en castellano , sino que se | diga hasta;
entonces elroriginal diris jusque 5 pero el asunto es gue el autorpo
quicre que legae ‘d-aqaellos riempos, sino que vaya acia elles, y esta
no do puede mudar el traductor. Veamos ahora si en rigor. grama-
-tical* podemos decir subir @sia.  El Diccionario dela, Académia dige
-que eséste unuadverbia que significa tiempo. y lugar. que determina
la situacion & la colocacion.del lugar 4 -términa . del mogimieni:o;
-este término @5 wmn [sicmpo,; eon que ¢std dicho con propiedag subic
vacia los rienpds.i Quicre ¢l Sr. 3aouimo, y todos lo gueremos con
él , que las cosechas sean abundantes , mas o quiere que sean f;)i-
ces: pero si son: lo primero, como podran ménos dg. serlo scgundo?
Pudo nuestra lengua madre Hamar infeliz al joyo que es yerva que hace
-rdafio el erigosy yoinopodri .la lengua hija llawar feliz al $rigo que
-'nos hace tanto-bicn y tan felices? ; No podrd substituirse la palabra
feliz @ lo de rabuidante en casi¢llano, pues que seisobsiituyeien fran-
eés donde cada una de estas voces ticme la propia siguificacion que
entre nosotros? ; No podremos decir felices 6 iafelices uierras , fuli-
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ch campos  felices cosechas, pues. que.nuestro Marcial dixo feli-
Ces huertos?

. Nos Amiternus ‘ager felicibus educat hortis. Y cuidado que loshuer~
tos. felices cerca estan de dar felices cosechas, ni como puedin ser
felices sino por sus cosechas2 Y Fr. Luis de Leon ne traduce aque-
He de Virgilio: en el primero-de sus Georgicast
Hic segetes, illic veniunt felicius ubz
g5 o~ arborei feius alibi..... :
ue aqui ‘se dan los trigos , las ardientes
ubas mejor alli, las variedades®
de futas hallav. di ha en otra parte. Wiy
¥ Traslado el poeta la frase venimnt folicius de las mieses y las ubas
& las cosechas de las fiutas porque dio otra expresion 4 las cose=
chas de trigo: de manera que tante vale Tullar su dichu , como son:
mas fe'ices y'darie mejori————— i - i {3
¢ 9Qiikre' ‘tambier que 115 penas - s¢ susvicen y no que se dulcifi-
‘quenc; perd’lo “opuesto (a°lo” amargo’ ‘es'lo dulce, y para que las pes
* 'm2e no nos amargusn’, serd menester duléificarias.¢ duleificar,. dice
‘el Diccionario de nuestra lengua, es mitigar la acerbidad. é.acrimortia
de alguna cos2, Bastame con este, pues ne debo detenerme mas.en.
reparos tan infundadas 'y futiles) nit tampeco kubiera respondido nada
& uy escritq aidrime que como tal desprecio, sino fuera por, las
“eircunstancias de ml obra, y pofFqife: eomprendola dafiada intencion
¥y mdla f& “que’'éste bscrito encierra eni #f.0 0 o 6 fey
“TT Y ‘en’ efécto’, 54 'quidh se le ocurreique ¢l modo de criticar-una
“ebrr séria y furdamendal que de orden d¢l'Gobierno se traduce para
"1a instruccion’ pfibliea , sca haciendelo con quatro frias bufonadas,
"y tirando 4 'ridiculizar la traduccion y la pevsona del que la exe-
Teuta? Tods ests &8 muy fh-ra deb Easo” e ocasion szmejante; pues
“fo que 'se ‘debia Hacer cra mostrar eon repetides exemplos que no se
“haentendido el original’, y que’el lenguage es por lo generaliafran-
“¢esado; y para ello es nccesario eéxfiminar la‘obra escrupulosamente,,
“y con fmparcialidad, perque si asise exdminasen las traducciones ,.y
aun lis obras originales, 'y hablo “de las busnas , quil serfa la que
““ge escapase “dé una ‘rigida cencura 2Qudl enla que no se hallasen al-
- “guhas tachds Ty ‘o’ de Tas que’ evée” hallar envlamia el Sr.andoi-
¢ mo )y stng’ dead 'virdadero kente ralesiic! el O 7 [
: Si ‘el ‘qué me ¢riticz no se eacubricse’ con el titulo anénimo , sa-
! briamos por ‘medio de qu> compdsicion literaria habia tomado lugar
“en la repdblica de las letras, y cntonces ‘veriamos siieaa was gra-
“i¢ia’ para escribir que para criticar , pofque sino, serd su obra de lo
““gias 'misérable’ quf se 'haya publicdde’en ‘wstogtiempas. s i« i .
911 “Comoestoyipersuadido 4 ‘que noles’ propiorider unc hombre hon-
¥ yade el andarse cén‘anbnimos, y que quando uoa'acusaidoiro deal-
gina falta ‘¢ defecto ; estdl obligado A darse a conocer ', poago abixo
mi nombre , aconsejando al Sr. Aubnimo 4 que oira vez haga'lomis-
“a0s = Pedro " Marfas Qlivess' =+ ool wiimiloy vl s o 1369
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Descubrimiento y conquista de la América, 6 compendio de la
historia general del nuevo Mundo , por el Auator del nixevcz{obiﬂ-
scn ; traducido del francés, corregido y mcjorado : dedicado al Se-
renisimo Sefior Infante D. Carlos Marfa Isidre. Tomo segando, que
contiene los descubrimientos: de Fernandez. deCordova , los de Juan
de Grijalva, la conquista de México, la muerte de Guatimocia, el
descabrimiento: de la Califurnia por Hernan Cortés , y concluye con
la muerte: de este célebre Capitan. Lleva suretrato, y un mapa del
Reyao de México , y de' uira grap parte de la América sepientrio-
nal, construido segun las ebservaciomes mas recientes, y arreglado
% las ‘cartas Gitimamente publicadas por la  Direccion de.Hidrogra-
fia. Se hallard con el primero en la libreria de Arribas-, callede:
las Carretas, 4 14 rs. en rustica , y el tercero: se publicard en todo
este mes.. , r

NOTICIAS PARTICULARES DE MADRID:

El sibado 3 de Septiembre proximo: venidero: se' han. de rematar
entre doze y una de su mafana 4 las puertas de' la"Audiencia del
Sefior Don Torquato Antonio Collado ;. Teniente Corregidor de esta
villa por ante Do Joaquin: Gonzalez de Castro, Escribano de su- N~
-merec , 1as siguientes fincas: una casa. y eomo tres quariillas de tier-
ra cereadas a ella que en el lugar de Carabanchel de-arriba cerres-
ponden 4 las memorias fundadas por el Sefior Don Juan. de Bargas
:Mexia,, consistentes unas y otras ¢n 59993 picside sitic,y en. 28356
rs. de valor: una hieredad: perteneciente a dichas memorizs en las in-
“mediaciones. de la willa de Velilia de San Antcmio, la qual. titulan
iccmuamente el banco, de entre les dos: camines, de caber 2.1 fane-
gas, t1r celeinines y 12 estadales de tierra, tasadas en 1673 rs.

" rotra de’las ‘propias (nemorias situadal e términos de dicha villa y ban-

¢o, titulado de los-Conares;, de caber 4u fanegas, 7 celemines y diez
y ‘nueve esiadales: de uicrra, tisadascen la caatidad de 2695 rs. y
19 wrs. vo. Madrid 16 de Agosto de 1803.

Para ol remate de dos casas sitas en ¢stageorte’, una en la calle:
de San Aaton, que se disungue eon. el N 9 "Manz. 327, que tiene:
‘de sitio 2127 pics tasada en 56956 reales: vellon; otra en la: calle:
‘del Aguardiente, barrios de San Andres, sefialada con el n. & de la
manz. 135 tasada ‘en 1208821 £s. ys¢ Ha sefialado- el vo' del corrien-
_te en la pursia de la Audieacia del Sefior Don Torquato, Collado , Te-
nicate Corregidor. de esta: villa ,.ante el Escribano- del Nam. D. Luis
Perez Pefinelas.. - .

E! Sr Intendente de'la Proviacia por su decreto de re del corrierfte:
mes, ha aproBado el remnate de'una casa sita ea la'calle del Principe, que:
se distingue coo ¢l n. 13 de la manz. 212 tasada en 2871 ¥3 8. y 29 mrs.
eclebrado el dia. cinco del propio m2s en'la cantidad do 2943 s, los
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2629 en vales reales, 'y “lo§ 322 restantes'en nfoneda metilica: quien
qusiere hacer la mejora del quarto acuda ante el Sefior Don Manuel
Vicente de Torres, Teniente Corregidorde esia dicha villa s y por la
citada Escribania , dentro del término de treinta dias, Madrid y Agoss
to 13 de 1803. el . faty s YR
: En la calle de la Montera'n. 4t qto. principal, se solicita coms
prar una jaca de cinco 4 seis afios de edad, con su aparejo corress
pondiente a la espafiola, inglesa, o francesa : la persona que la tubiere
de venta acudira 4 dicha casa y preguntara por los criados del Se-
fior Marqués de la'Romana, para tratar de ajasie, y sino se pudiek
se verificar uno y otro encargo se comprard, sela la sitla y su apas
rejo «correspondiente. eraasoten

Bn el despacho principal de este periédico se vende un relox
de oro grande,chato 3 de moda. ¥ v

Vacantes.  Por fallecimiento de D. Antonio Ihafiez se halla vacante
la dignidad de Chantre de la Iglesia Catedral de Sautauder: vale 7@
rs. de vn. al afio, y se admiten memoriales para ella hasta fin del
presente mées, e S U2 TTTAS 5

Por muerte de D. Manuel Delgado , ha quedado vacante el Ap-
‘cediiiate de Vivero, Diguidad de la Iglesia Catedral de Mondone-
do : valc znualmente 659 rs. vi., y se admiten memoriales paia
‘¢l hasta fin del 'corriente mes.

Alytileres,  Ho la calle del Olimo n. 2, se subarrienda -un qto,
baxo com liceneia del casero ; tiene sala, alcoba, cocina,y suven-
tana 4 la calle, adornado de'todo lo necesario para qualyuier cabs-
ilero , con asisteacia 0 sin ella. : .
~ En la calle del Barco n. 14 qto. principal ; darin razon de uma
habitacion para ua cabillero, con asistencia 6 sin ella,

En la puerta-de Guadalaxara encima del casullero, n. 8 quarte

segundo , darin razon deuna habitacion decente para ua huesped 5 con
‘dos 'O fres piezas, | | Mo 3 _
“CSirvientes. 'En la calle del Desengafior no 8 qto. segundo), darin
Svazon de un joven*ds edad de'36 afios quesoliciia su colocacion pira
“mayordomoy, ayuda de camara 4 otro. desiino decente , dentro ¢ fue-
ra de Madrid ; tiene -quien le abone. N :

El memotialista i 13’ Red de S. Luis dari razon deuna muger
decerite que ‘defea ‘colocarse-de ama de:gobwerne, con algun -caba-
llero sy sabe 16 necesario’ para uua casa, denwo O fucra de Madrid;
“qiene quien laabone: ' , ,
Teatro. ' En’el ‘coliséo de los Cafios del Peral 4 las8 de la neche,
“'se représentard “la comedia en tres actos inutulada : La Melindrosa,
6 los Estlavos supuestos: seguird el bolcro, y 'sefinalizara conla 1o
.nadilla titaulada : El Presidario. :
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